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Towards a Speech Translation System Considering Simultaneity

Abstract: In conventional speech translation systems, it is difficult to understand the content of news and
lectures in real time, because of the large delay between the begining of the utterance and the end of synthe-
sis. In this research, we try to improve translation start time and translation processing time of the machine
translation module. Concretely, using the phrase table of phrase-base translation, we propose a method
of shortening the translation unit and examine the effect on translation speed and accuracy. Through ex-
perimental evaluation, we confirmed the fact that translation start time and translation processing time
decrease.
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